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Natlirliche aromatische Rohstoffe — Vokabular (ISO 9235:2013)

TECHNISCHES KORRIGENDUM 1

Aromatic natural raw materials — Vocabulary (ISO 9235:2013)

TECHNICAL CORRIGENDUM 1

Matieres premiéres aromatiques naturelles — Vocabulaire

RECTIFICATIF TECHNIQUE 1

Das Technische Korrigendum 1 zur 1ISO 9235:2013 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 54, Atherische
Ole, erarbeitet.

Replace the header with

“ISO 9235:2013(E/F/D)”

Replace the Foreword with:

,Die ISO (Internationale Organisation flir Normung) ist eine weltweite Vereinigung nationaler
Normungsinstitute (ISO-Mitgliedsorganistation). Die Erarbeitung Internationaler Normen obliegt Ublicherweise
den Technischen Komitees der ISO. Jede Mitgliedsorganisation, die sich fir ein Thema interessiert, flr das
ein Technisches Komitee eingesetzt wurde, ist berechtigt, in diesem Komitee mitzuarbeiten. Internationale
Organisationen, staatliche und nichtstaatliche, die mit der ISO in Verbindung stehen, sind an den Arbeiten
ebenfalls beteiligt. Die ISO arbeitet auf dem Gebiet der elektrotechnischen Normung eng mit der
Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen.
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Die Verfahren zur Erarbeitung und zur Uberpriifung dieses Dokuments sind in den ISO/IEC Direktiven, Teil 1
beschrieben. Insbesondere sollten die verschiedenen Annahmekriterien fir die verschiedenen Arten von I1ISO
Dokumenten beachtet werden. Dieses Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den redaktionellen Regeln in
den ISO/IEC-Direktiven, Teil 2, entworfen. www.iso.org/directives

Es ist zu beachten, dass Teile dieses Dokuments Bestandteil von Patentrechten sein kénnen. ISO kann fur
die Offenlegung einiger oder aller dieser Patentrechte nicht zur Verantwortung gezogen werden. Alle
Patenterechte die wahrend der Erarbeitung dieses Dokumentes identifiziert worden sind, sind in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste fur Patenterklarungen angegeben. www.iso.org/patents

Die Angabe von Herstellerbezeichnungen in diesem Dokument dient nur zur Unterrichtung der Anwender und
bedeutet keine Anerkennung.

Far die Erklarung der Bedeutung von ISO spezifischen Begriffen und Ausdricken in Bezug auf
Konformitatsbewertung und fir Informationen Uber Befolgung der Grundsatze der WTO in Bezug auf
technische Handelshemmnisse durch ISO wird auf die folgende URL verwiesen: Foreword - Supplementary
information

Fir dieses Dokument ist das Technische Komitee ISO/TC 54 ,Atherische Ole* verantwortlich.
Diese 2. Ausgabe ersetzt die 1. Ausgabe (ISO 9235:1997), die technisch Uberarbeitet wurde.”

Clause 2, terms and definitions, 3™ paragraph — Replace note 2 with:

“ANMERKUNG 2 In diesem Dokument erscheinen die Begriffe in alphabetischer Reihenfolge der englischen Ausdriicke;
ein nach Themen sortiertes Inhaltsverzeichnis ist im Anhang A zu finden; fur die franzésischen Begriffe ist ein weiteres
Inhaltsverzeichnis in alphabetischer Reihenfolge im Anhang B zu finden.*

Clause 2.11 — Replace note 2 with:

“Anmerkung 2 zum Begriff: Das ISO/TC 54 hat auf seiner 27. Sitzung im Jahr 2010 entschieden, die Bezeichnung
JAtherisches Ol von...“ anstatt ,0l ._von...“ fur alle durch dieses Komitee veroffentlichten Normen einzufiihren. Dieser
Austausch wird schrittweise bei der Uberpriifung der Normen und fiir alle neuen Entwiirfe durchgefiihrt.”

Clause 2.20 — Replace the definition with:
“Erzeugnis, gewonnen durch die Behandlung eines natiirlichen Rohstoffs (2.19) mit einem oder mehreren

nicht entfernten Lésemittel(n)*

Clause 2.25 — Replace the term:

“Harz” with “Resin”

Clause 2.31 — Replace the definition with:

“Lésung, gewonnen durch Mazeration eines natiirlichen Rohstoffs (2.19), in Ethanol mit unterschiedlichen
Konzentrationen oder in Wasser*

Clause 2.32 — Replace the definition with:

“konzentrierte, wasserlosliche, flichtige Substanzen, wiedergewonnen aus dem verdampften Wasser eines
Fruchtsaftes, eines Gemusesaftes oder eines pflanzlichen Saftes*
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Annex A, page 7 — Replace the term:

“Absolue” with “Absolute”
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